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FORORD

innan Ni borjar kéra Er nya Volvo Penta marinmotor, vill vi rdda Er att noggrant
lasa igenom denna instruktionsbok. Den innehdiler alla de upplysningar Ni behover
for att kunna kdra och skdta Er motor pd basta sitt.

Funktionssikerheten och livslangden hos Er motor med utrustning beror till stor
del p& hur den i framtiden skéts och underhdlis. Folj darfor noga de anvisningar
som tdmnas i denna instruktionshok.

Volvo Penta har byggt upp en landsomfattande serviceorganisation som har service-
verkstider med specialutbildad personal till Er tjanst.

Kontakta alltid den lokala Volvo Penta representanten for rddfrigning och vid
behov av service eller reservdelar.

Vi &r vertygade om att de krav pd god driftsekonomi och hdg prestanda, som Ni
har ratt att stilla p& en kvalitetsprodukt kommer att infrias och att Er Volvo Penta
kommer att tjana Er troget under manga trevliga sjdfarder.

GARANTI

Med varje motor fljer ett garanticertifikat som beréattigar forste koparen till garanti
betraffande bide material och arbete. Omfattningen av garantin framgar av garanti-
certifikatet, som vi ber Er studera noga.

| detta finns rapportkort som ifylles av 8terférsaljaren eller btforsaljaren.

For att var garanti skall galla stéller vi dock som ett absolut villkor att skétselsche-
mats kontroll&tgarder utférts samt att Er motor med utrustning skéts enligt anvis-
ningarna i denna instruktionsbok. Vi ber Er att i tveksamma fall alltid kontakta
Volvo Penta auktoriserade dterforsaljare.

Vid all korrespondens med 8terfGrsdljaren samt vid bestalining av reservdelar skall
motorns och backslagets typbeteckning samt tillverkningsnummer uppges (se mo-
torns framsida).
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PRESENTATION

MOTOR typ MB10A
2 cyl.—15 hk

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.
9 8
Fig. 1. MB10A, styrbordssida. Utrustad med MS-backslag. 10.

och reduktionsvaxel.

12 12.

. 18 1 16 15
Fig. 2. MB10A, babordssida. Utrustad med MS-backslag.

14.
16.
16.

Tandfordelare
Tandstift
Oljefilter?)
Oljetrycksgivare
Stigfdrgasare med
flamdampare
Vattenky|t avgasror
Ventillucka
Sjévattenpump
Oljemaétsticka f6r
backslag
Reduktionsbackstag
MS utv. 1,811
Startgenerator
Lyftégla
Termostat- och
vattenfordelnings-
hus

Tandspole

Backslag MS utv. 1:1
Reglagearm foér
backslag
Branslepump med
handpump
Oljemétsticka 6
motor



INSTRUMENT

2 3 4
Fig. 3. Instrumenttavla, MB10A

FART- OCH MANOVERREGLAGE

N
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Fig. 4. Volvo Penta, kombinerat varv-
tals- och mandverreglage.

Tryck
neutratldge och foér fram spaken négot. Slapp
knappen. Véxeln kan nu ej kopplas in. Tryck
in knappen igen samt drag tillbaka spaken d&
gemensam fart- och véxelreglering skall ske.

KORFORESKRIFTER

1. Kontrollampa for laddning
Ro6tt fjus — ingen laddning

2. Strombrytare for extra be-
lysnirnig
3. Nyckelstrémbrytare med

inbyggd startkontakt

4. Kontrollampa for oljetryck
R&tt ljus — stoppa motorn,
ej tillrdckligt oljetryck

1. Manoverspak
2. Frikopplingsanordning

in knappen d& mandverspaken stdr i

neutralldage

mandverspaken i lage for korning *'fram”’
manoverspaken i lage for kdrning ""back’’
varvtalspédrag



KORFORESKRIFTER

ALLMANNA ANVISNINGAR

BRANSLE- OCH SMORJOLJEREKOMMENDATIONER

OBS! V&r garanti giller endast under fOrutsdttning att nedanstdende brénsle och
smorjoljerekommendationer fdijs:

Branslekvalitet

Motorn ar avsedd att kéras pd bensin med ett oktantal av l1agst 80 RoT (Research
Method).

Smorjoljekvalitet

Fér motorns och backslagets smorjning skall endast Multigrade-olja SAE 10 W/30
med kvalitetsbeteckningen “For Service SE”’!) anvandas. Denna olja innehéller till-
satser som sakerstaller stdrsta livslangd p8 motor och backslag under olika driftsfor-
héllanden.

INKORNING

D& Er marinmotor ar ny, rekommenderas att Ni under de fdrsta 20 timmarna
jakttar en viss forsiktighet och ej belastar motorn for fullt mer &n korta perioder.
Under denna tid skall namligen alla rérliga delar trimmas samman.

Oljebyte

Under inkdrningsperioden skalf smorjoljan i motorn och backslaget bytas oftare &n
vad senare blir fallet. Byt oljefiltret samt oljan i motorn och backslaget efter 20
timmars driftstid, se vidare under “Skédtsel” punkt 3 och 4.

REKOMMENDERAT MOTORVARVTAL

For att erh8lla basta prestanda med Er bét, ar det viktigt att propellern valjes s& att
motorns max. varvtal uppn3s med normalt belastad bat. Se "'Tekniska data’’.

Observeral Nar b3ten legat i sjon en langre tid kan maximala varvtalet pd motorn
sjunka beroende pd bevixning pd batbotten. Anvind bevéxningsférhindrande
bottenfarg. Kontrollera och rengdr skorvet regelbundet.

n Tidigare ""For Service MS”.



KORFORESKRIFTER

Atgirder vid frostfara

Da frysrisk foreligger skall kylvattnet avtappas for att forhindra sonderfrysning av
motorblocket och reduktionsvdxeln. Se upp fér vattenintrdng! Se vidare under
""Atgarder vid driftsuppehall” (sid. 21).

KORNING
Atgirder fére start

1.

Se till att motorrummet blir val utventilerat.

2. Kontrollera smérjoljenivderna i mctor och backslag, se *'Skotsel’” punkt 1 och 2.

3. Kontrollera briinslenivdn i tanken och 6ppna kranen for bransletillforseln till

motorn. Kontrollera samtidigt brénslekranar, ror och forskruvningar med avseen-
de p8 lackage.

4, Kontrollera att avtappningskranen fér motorns kylsystem ar stangd, samt att
avtappningspluggen p8 reduktionsvaxeln ar &tdragen. Se fig. 22. Oppna botten-
kranen for kylvattenintaget (om sidan finns monterad).

5. Slut huvudstrémbrytaren for det elektriska systcmet (om sddan firnns monterad)
och lansa bdten frén eventuellt vatten.

6. Se till att eldslackare, flytvastar, dragg, tigvirke samt ovrig sékerhetsutrustning
finns med ombord.

Start N

1. F6r mandverspaken till neutralldge samt frikoppla vixelmandvreringen, se anvis-
ningar fig. 4. Skjut fram reglagespaken till ca 1/4 gaspddrag. Ar motorn kall skall
choken stangas helt. Vid start av varm motor skall choken e] anviindas.

2. Vrid tandningsnyckeln ett steg &t hoger. Kontrollera att laddkontrollampan och
varningsiampan for 18gt oljetryck lyser.

3. Tryck in nyckeln samt vrid nyckeln ytterligare 8t hoger sd att startgeneratorn
kopplas in. Slapp nyckeln s& fort motorn startar. Rusa aldrig en kall motor.

4, Om batteriet &r s svagt att startsvdrighet uppstdr kan motorn startas med hjaip
av startvev (finns som tillbehorssats).

5. Kontrollera omedelbart efter start att kontrollamporna for oljetryck och ladd-
ning ej lyser. Vid rétt ljus pd oljetryckslampan — stoppa motorn omedelbart.

6. Kontrollera kylvattencirkulationen genom att iakttaga kylvatinets passage Over-
bord. Varmkér motorn pd snabb tomgéng. L&t ej motorn g8 med choke mer an
ndgra minuter och aldrig nér motorn &r genomvarm.

7. For mandverspaken till neutralidge for inkoppling av vdxelmandvreringen (se

fig. 4). Baten ar harefter klar att tagas i bruk.



Stopp

1. For mandverspaken till neutralldge och 18t motorn g8 nigon minut pa tomgang
innan den stoppas.

2. Vrid om téndningsnyckeln s§ att motorn stannar. OBS! Motor utrustad med
véxelstromsgenerator fir ej stoppas genom att sli ifran huvudstrémbrytaren,
laddningsregulatorn kommer d3 att forstoras.

3. SI3ifr&n huvudstrombrytaren samt stang branslekranen och kranen f&r kylvatten-
intaget (om s&dan &r monterad) vid langre driftsuppehll.

4. Vid langre driftsuppeh&ll an tvd veckor skall specielia konserverings&tgarder vid-
tagas med motorn. Se under "Atgarder vid driftsuppehatl”.

Motorns elektriska utrustning bor regelbundet sprayas med vatska som ar korro-
sionsskyddande och fuktavvisande.

TEKNISK BESKRIVNING

Fig. 5. Tvérsnitt av motor



TEKNISK BESKRIVNING
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Fig. 6. Langdsnitt av motor
MQTORKROPP

MB10A &r en 2-cylindrig 4-takts bensinmotor, speciellt konstruerad for marint
bruk.

Cylinderblocket och vevhuset &r tillverkat i ett stycke. Vevhuset ar forsett med
bottenlucka. Cylinderioppen, vilka omges av kylmantlar &r borrade direkt i cylin-
derblocket.

Vevaxeln &r lagrad i 2 ramlager. Lagerskilarna dr utbytbara och har lagermetall av
indiumplaterad blybrons.

SMORJSYSTEM

Motorn &r forsedd med ett fullstindigt trycksmérjsystem. Oljefiltret ar av full-
flodestyp, d.v.s. all olja passerar genom filtret och en oljesil i vevhuset innan den
ndr de olika smorjstillena. Smérjsystemet ar forsett med en reduceringsventil
som hindrar oljetrycket att n3 alitfér hoga virden.

BRANSLESYSTEM

Motorns branslesystem bestar av branstepump, stigférgasare med flamskydd, insug-
ningsror samt bréansleledningar.

Bréanslepumpen ar av membrantyp och péverkas av en kam pd motorns kamaxel. En
handpumpanordning méjliggdr frammatning av brénsle till férgasaren d§ motorn
stér stilla.



TEKNISK BESKRIVNING

KYLSYSTEM

Motorn och reduktionsvixeln ar sjovattenkylda och kylsystemet ar férsett med
termostat fOr reglering av motortemperaturen. Kylvattencirculationen ombesdrijes
av en sjovattenpump monterad p3 transmissionsk&pan. Pumpen drivs via en med-
bringare av kamaxelns kugghjul. Pumphjulet &r tillverkat av neoprepgummi och ar-
betar mot en kam. Pumpen suger kylvatten fran sjon genom vattenintaget. Vattnet
trycks dérefter genom avgasrérets kylmantel och fyller motorns vattenkanaler.

P& motorns topp finns ett termostatfdrsett fordelningshus. Vid kall motor fylls mo-
torns och avgasrérets kylkanaler med kylvatten dar det snabbt varms upp. D3
termostaten &r sténgd passerar dverskottsvattnet genom férdelningshuset och vidare
till den vattenkylda avgasrorkroken dar vattnet blandas med avgaserna alternativt
leds vattnet dverbord beroende p& om vit eller torr avgasledning &r installerad.

Kylvattnet i motorns kylkanaler uppvarms snabbt varvid termostaten Oppnar och
tvingar kylvattnet att passera motorns kylkanaler innan det avgér i avgasrérkroken,
Termostaten styr harigenom kylvattencirkulationen s§ att motortemperaturen alltid
hélles riktig oberoende av belastningens storlek.

Fig. 7. Installning av tvavagskran for avgdende. kylvatten
Kranen kan I&sas i onskat lage med skruy, se pilarna

A = InstélIning vid torr avgasledning
B = Instailning vid v8t avgasledning

ELSYSTEM

Det elektriska systemet har 12 volts spanning och dr konstruerat speciellt f&r marint
bruk.

Motorn &r utrustad med startgenerator vilket innebér en kombinerad generator och
startmotor som drivs med kilremmar frn motorns svanghjul.



Varning

TEKNISK BESKRIVNING

Giller motor forsedd med véxelstromsgenerator och huvudstrombrytare:

Bryt aldrig strémkretsen mellan vixelstromsgeneratorn och batteriet dd motorn gér.
Laddningsregulatorn kommer dirvid omedelbart att forstoras.

Huvudstrombrytaren far ej kopplas ifrdn forrdn motorn stér stilla. Se vidare under
kapitel "Skétsel” punkt 16.

Elkopplingsschema, MB10A med Siba startgenerator

Ledningsmarkning

Bet. Farg

E Svart
2 Svart

3] Benvit

4] Benvit

[5] Rod

6] Roéd

[ 7] Rod

| 8] Brun
9 Grén

[10] ®i8

Positionslista

NoohswN =

Batteri

mm?2

1.5
2,5
1,5
6
25
6
16
1.5
1.5
1,6

Nyckeistrémbrytare
Varningslampa for 1&gt oljetryck’’. 9.
Varningslampa, laddning
Strémbrytare (extra)
Kopplingsstycke
Kopplingsstycke

AWG

15
13
15

13

15

15
15

INSTRUMENTTAVI
INSTRUMENT PANEL

MOTOR
ENGINE

2 3
O1L 9
9
4 LEDNINGSMARKNING
& 4 e
5 CABLE MARKING
9][a) g

Fig. 8. Eltkopplingsschema, MB10A
med Siba startgenerator

10.
1.
12.
13.
14.

Huvudstrombrytare
Startgenerator
Laddningsregulator
Sékring
Qljetrycksgivare
Tandspole
Tandférdelare



TEKNISK BESKRIVNING

Elkopplingsschema MB10A med Bosch startgenerator

1. Nyckelstrédmbrytare 9. Téndfdrdelare
2. Strdmbrytare, extra 10. Startgenerator Gronls
3. Kontrollampa, laddning 11, Ledningshélje ’
4. Kontrollampa, oljetryck 12. Sakring
5. Kopplingsstycke, 13. Regulator
instr. tavla 14, Batteri
6. Kopplingsstycke, motor 15, Huvudstrémbrytare
7. Oltjetrycksgivare
. vy
8. Tandspole .:‘ o | fa
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Fig. 9. Elkopplingsschema MB10A
med Bosch startgenerator

Backslag, typ Mono Shift (MS)

Volvo Penta backslag, typ Mono Shift har utvaxiingen 1:1 och har som alternativ en
reduk tionsviixel med utvixlingen 1,91:1 sammanbyggd med backslaget.

Kraftoverfdringen frén motor till backslag sker via en gummimedbringare.

For mandvrering “fram’ och “"back” anvands Volvo Pentas patenterade konkopp-
fing vitken majliggdr mjuk och tyst inkoppling. Mycket smé krafter bhehdvs (6r att
manadvrera backslaget.

Konkopplingens inkopplingskraft p&verkas av vridmomentets storlek vid kraftdver-
faringen vilket ger en hdrdare inkoppling vid dkat varvtalspédra.

10



PERIODISK SKOTSEL

SKOTSELSCHEMA

| nedanstéende skdtselschema har 8tgérderna givits en 16pande numrering som han-
visar till detaljerade beskrivningar pd efterfoljande sidor. En del arbeten fordrar
yrkesvana och specialverktyg varfor dessa bor utfdras av auktoriserad serviceperso-
nal.

Se- Atgard Var Efter1) Efter?)
Punkt - lde 50 tim. 100 tim.
dag driftstid driftstid
PERIODISK SKOTSEL
1. Kontroll av oljeniv3 i motor o2)
2. Kontroll av oljeniv8 i backslag e2)
3. Oljebyte i motor samt byte av oljefilter ®4)
4, Oljebyte i backslag ®
5. Rengbring av oljesit 3)
6. ~ ] Rengdring av luftfilter L4
7. Kontroll av kilremmar L]
8. Kontroll av ventilspel L]
9. Kontrol! och rengdring av bréanslefilter [ ]
10. Kontroll av batteriets vatskeniv3 L4
11. Kontroll och byte av tdndstift [ J
ALLMANNA SERVICEANVISNINGAR
12. Kontrolldragning av cylinderlocksskruvar Utfores enligt
13. Tandinstallning och tandfdrdelare tidsanvisningar
14, Instéiining av férgasare under respektive
15, Kylsystem punkter eller vid
16. Elsystem behov
17. Kontroll av backslag och reduktionsvéxel '
18. Atgérder vid driftsuppehdll

1) Alt. 1 g8ng per sédsong om denna tidsintervall uppnés forst

2) Dagligen fore forsta start

3) Vartannat &r eller i samband med att motorn tyfts ur

4) Oljefilter bytes var 100: e driftstimma, eller en géng per sdsong.

1



PERIODISK SKOTSEL

1.
Kontroll av oljeniv3 i motor

Kontrollera oljenivan i motorn dagligen fore forsta start, Oljematstickan ar placerad
pd motorns babordssida och férsedd med en &vre och nedre markering. Oljenivin
far aldrig tilldtas sjunka under den nedre markeringen och bor ej heller tillstas
overstiga den Ovre markeringen vitket kan medfdra onormal oljeforbrukning. Lossa
matstickans plugg (se fig. 12 a) for p&fyllning av olja. Oljekvalitet och viskositet, se
punkt 3.

e | S
Fig. 10 Kontrol! av oljeniva i motor Fig. 11 Kontroll av oljeniv8 i backslag
1. Oljepsfylining
2. Matsticka

2.
Kontroll av oljeniva i backslag och red. vixel.

MS-backslaget och red. vixeln har separat oljerum. Kontroll av oljenivén skall ske
dagligen fore forsta start med hjilp av matstickan som &r placerad p& backslagets
styrbordssida. Oljenivdn skall st& inom matomradet p8 matstickan, vilken ej behover
skruvas ner vid matning. Vid behov pafylles ny olja (se fig. 11). Oljekvalitet och
viskositet, se punkt 4.

3.
Oljebyte i motorn samt byte av oljefilter

Byt smérjolja var 50:e driftstimme eller minst 1 géng per sasong. Under inkdrnings-
perioden skall oljan bytas forsta gingen efter 20 timmars driftstid.

Varmkor motorn fére oljebyte. Ofjan sugs upp frén vevhuset med hjilp av vevhus-
pumpen, vars ror stickes ned i hdlet f&r matstickan. Vevhuspumpen medféljer verk-
tygssatsen. P&fylining av olja kan ske sedan pluggen som maétstickan gdr genom
lossats, se fig. 12 a. Oljekvalitet, viskositet och oljerymd, se tekniska data.

12



PERIODISK SKOTSEL

Byt oljefilter var 100:e driftstimme och samtidigt med oljebyte. Vid ny eller
nyrenoverad motor skall byte dessutom ske férsta gingen efter 20 timmars driftstid
(se inkdrning av motor).

Byte av oljefilter tillgér enligt foljande:

Skruva av det gamla filtret (se fig. 12a). Sitter oljefiltret h&rt, anvind ett speciellt
spannverktyg eller sld en skruvmejsel genom filtrets yttre del s& att mejseln kan
anvandas som vridhdvarm. Se upp med oljespill.

Se till att anliggningsytan mot motorblocket &r ren. Stryk olja p& det nya filtrets
gummipackning och skruva pd filtret for hand tills det just berdr anliggningsytan
mot motorblocket.

Skruva &t filtret ytterligare ett halvt varv men absolut ej mera. Starta motorn i
tomgangsvarv och kontrollera att skarven ar tit.

Kontrollera alltid oljenivan efter byte samt oljebyte p& motorn.

A

Fig. 12a. HAl for oljepafylining Fig. 12b. Oljefilter

4,
Oljebyte i backslag och red. vixel

Byt smérjolja var 50:e driftstimme eller minst en ging per sisong. Under inkér-
ningsperioden skall oljan bytas férsta gingen efter 20 timmars driftstid.

Oljan avtappas genom backslagets avtappningshél eller uppsuges med hjalp av olje-
lanspumpen genom hélet fér oljematstickan. Vid péfylining av olja skall backslaget
fyllas' upp till 6vre markeringen pd oljematstickan. Oljekvalitet och viskositet, se
tekniska data.

1 Tidigare “"Service MS’’.

13



PERIODISK SKOTSEL

5.
Rengoring av oljesil

[ motorns bottenlucka &r inbyggd en oljesil. Oljesilen bor rengdras i varnolen minst
vartannat &r eller i samband med att motorn lyfts ur baten. Anvand ny packning till
botteniuckan och kontrollera tatheten efter oljepafylining.

6.
Rengoring av luftfilter

Luftfiltret bor demonteras och rengéras var 100:e driftstimme eller en gdng per
sasong.

1. Lossa lasskruven med en mejsel och tag ned filtret. Se fig. 13.1)
2. Rengor luftfiltret i varnolen och drénk in det med motorolja.

3. L&t motoroljan rinna av och montera filtret.

N
|

Fig. 13. Rengdring av luftfilter, Fig. 14. Kontroll av remspanning
pilen visar fastskruven?t)

7.
Kontroll av kilremmar

Kontrollera kilremmarnas spanning var 50:e driftstimme. P8 grund av forslitning
eller nersmutsning kan remmarna bérja slira.

Prova remspénningen genom att trycka ned remmarna mitt emellan startgeneratorn
och svanghjulet. Remmarna skall kunna tryckas ned ca 3—4 mm med normalt
tumtryck, se fig. 14.

Om vaxelstromsgenerator ar monterad skall kilremmen vara s& hrt spand att man
vid forsok till vridning med ett finger i gencratorfliktskivans vinge natt och jamnt
kan L remskivan att slira,

Ar remmarna daligt spanda, lossa spannjarnet samt skruvarna vid generatorns
fastpunkter och spann gencratorn utiit samt drag 8t skruvarna,

1} Senare utf. forsedd med klamma

14



PERIODISK SKOTSEL

8.
Kontroll av ventilspel

Kontrollera motorns ventilspel var 100:e driftstimme eller en géng per sasong. Ven-
tilspel, se “Tekniskadata”. Eventuell ventiljustering sker genom slipning varfor detta
bor utforas av auktoriserad Volvo Penta serviceverkstad.

9.
Kontroll och rengéring av branslefilter

Brénslefiltret skall rengras var 50:e driftstimme eller minst en gang per sisong.

Tvatta ren bréanslepumpen utvandigt och demontera locket och brénslefiltret, se
fig. 15, Rengdr filtret samt montera det &ter, med tapparna uppit. Kontrollera att
packningen ar felfri och montera locket. Pumpa fram bréansle med handpumpen och
kontrollera noga att packningen h&ller titt. Om pumpverkan ar dalig, vrid runt
motorn ndgot sd att brénslepumpens drivkam andrar lage. Finns extra branslefilter
med vattenavskiljare monterat (fig. 15) skall den genomskinliga beh&llaren kon-
trolleras med avseende pd eventuell vattenférekomst i brinslet. Vattnet kan av-
lagsnas genom avtappningskranen i filterbehllarens botten. Se upp med bransle-
spilll Filterelementet skall bytas minst 1 g&ng per sasong.

A Fig. 15
Rengoring av branslefilter Extra brénslefilter med vattenavskiljare

10.
Kontroll av batteriets vitskeniv

Kontrollera batteriets vitskenivd minst var 14:e dag. Nivin skall st& 5 till 10 mm
over cellplattorna. Vid behov fyll p4 destillerat vatten. Fyll aldrig p& for mycket dg i
s fall viitskan kan skvalpa ut och orsaka friitskador. Kontrolicra aldrig nivin genom
att lysa med en tindsticka d& den gas som bildas i cellerna ar explosiv.



SERVICEANVISNINGAR

1.

Kontroll och byte av tindstift

Kontrollera téndstiften med avseende p3 elektrodavstind och forslitning minst var
50:e driftstimme, Elektrodavstdndet skall vara 0,7 mm och kontrollen skall utfdras
med trddmé&tt. Om elektroderna blivit sénderbrinda eller isoleringen skadats skall
stiften omedelbart bytas. Vid behov, rengdr stiften med en stdlborste. Var noga
med att erhdlla tandstift av ratt typ samt ratt varmetal och att 8tdragning av stiften
sker med ratt moment. (Se tekniska data.)

ALLMANNA SERVICEANVISNINGAR

12.
Kontrolldragning av cylinderlocksskruvar

Vid ny motor eller da cylinderlocket varit demonterat, skall efter ca 20 driftstim-
mar cylinderlocksskruvarna efterdragas. Kontrolldragning av skruvarna skal! dven
ske en gdng per sdsong och alltid med momentnyckel. Atdragningsmoment, se

“Tekniska data”".
m7 ®  ®
Fig. 16. Atdragningsschema for @ @ @

cylinderlocksskruvar

13.
Téndinstallning och tindfordelare

Alla justeringsdtgarder i motorns tandsystem boér dverltas 8t serviceverkstad som
har den nddvandiga utrustningen harfér. Tandsystemet tillhér motorns kénsligaste
delar, dar oriktiga ingrepp omedelbart leder till minskad motoreffekt, hdg brénsle-
forbrukning samt i vérsta fall allvarliga skador i motorn.

Kontroll av tdndinstallning och fordelare bor utfdras en gdng per sésong.

TANDINSTALLNING

Kontroll av tandinstélining skal! endast ske med hjélp av stroboskop vid det varvtal
som finns angivet i tekniska data. P8 oljepumphuset finns en skdra och p8
svanghjulet finns gradmarkering, se fig. 17.
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SERVICEANVISNINGAR

FORDELARE

Kontrollera brytarkontakterna som ej skall vara sonderbréanda pd kontaktytorna.
Vrid motorn s& att full brytning erhélles och kontrollera kontaktavstdndet, A
fig. 18 som skall vara 0,4 mm. Se till att kontakterna tigger rétt i hojdled s att de
planar vl mot varandra. Justering av avstdndet sker genom att den fasta kontakten
(2 fig. 18) vrides sedan I8sskruven for fastplattan lossats.

Smorj fordelaren med ndgra droppar motorolja i drivaxelns smorjfilt (1)} under
rotorn. Fyli dven oljekoppen (3) under fordelaren med négra droppar olja.

Inspektera fordelarlocket med avseende pd sprickor och rengdr samtliga kontakt-
ytor. Kontrollera att centrumkontakten &r rortig och ej forsliten. Se fig. 19.

) O . 1. 5
Fig. 17. Tandningsgradering Fig. 18. Tandfordelare, justering av
brytarkontakter

Fig. 19. Tandfordelare, kontroll av kontaktytor

17



SERVICEANVISNINGAR

14.
Instalining av forgasare

Kontroll och instatining av forgasare bor utfdras av auktoriserad Volvo Penta service-
verkstad.

Instélining av tomgdng

1. Kontrollera d& gasreglaget stdr i neutrallage att reglagekabeins anslutningshylsa
har en frigdng av 1,5 mm (A, fig. 20) pa var sida om tarningen. Justeringsmojlig-
heter finns dels vid forgasarens hdvarm och dels vid reglagets havarm,

2. Varmkoér motorn samt kontrollera tomgangsvarvet, se ""Tekniska data’. Justera
vid behov tomgangsskruven (1, fig. 20). Om motorn g&r orent, justera luftskru-
ven (2) tills ren g&ng erhalls. Kontrollera att anslutningshylsan for reglagekabeln
har ratt frigdng enl. punkt 1.

Fig. 20. Forgasare Solex 26VBN2
1. Tomgangsskruv
2. Luftskruv
A=15mm

15.
Kylsystem

Regeibunden kontrolt skall utfoéras pd kylsystemet med avseende pd lackage, igen-
sattningar o.d.

Termostaten kan inspekteras sedan vattenfordelningshuset demonterats.

18



SERVICEANVISNINGAR

BYTE AV PUMPHJUL | SIOVATTENPUMP

Pumphjulet &r utfért av neoprengummi som vid vattenbrist kan skadas t.ex. i hin-
delse av blockering av sjovatteninloppet. Vid eventuellt byte av pumphjul forfares
enligt foljande:

1. Stang bottenkranen. Demontera locket frin sjovattenpumpen. Se upp med
eventuellt vattenintring! Drag, med hjalp av tvd skruvmejslar, ut axeln med
pumphijulet ur huset s& mycket som behdvs for att skruven som haller hjulet gér
att skruva ur. Se fig. 21. OBS! Lagg skydd under skruvmejsiarna s& att
pumphuset ej skadas.

2. Drag av pumphjulet frdn axeln. Gér rent pumphuset invandigt och montera det
nya pumphjulet,

3. Montera locket med originalpackning, som har ratt tjocklek. Medfor alltid reserv-
pumphjul ombord. Oppna bottenkranen.

Fig. 21. Demontering av pumphjul
Pilen visar pumphjulets [8s-
skruv

16.
Elsystem

KONTROLL AV BATTERIETS LADDNINGSTILLSTAND

Batteriets laddningstillstdnd bor kontrolleras minst en géng per sasong. Kontrollen
utfdrs med hjalp av syraprovare som visar batterisyrans specifika vikt. Denna varie-
rar med laddningstillstdndet, {Se "' Tekniska Data".)

KABELANSLUTNINGAR OCH LEDNINGAR

Kontrollera med jamna mellanrum att alla kabelanslutningar &r val dragna samt att
inga skador finns p4 eliedningar.

STARTGENERATOR

Overlat alla arbeten med startgeneratorn ( och event. vaxelstromsgeneratorn) till
auktoriserad serviceverkstad. Oversyn och kontroll bor utféras i samband med
allian oversyn av motorn.
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SERVICEANVISNINGAR

OBS! Detta ar speciellt viktigt ndr motorn ar utrustad med véxelstrdmsgenerator.

Batteriets kabelskor och polbultar skall vara val dtdragna och infettade med polfett
eller vaselin.

VARNING!

For att vaxelstromsgeneratorn med dess regulator skall fungera klanderfritt ar det
ytterst viktigt att foljande instruktioner foljs:

1. Bryt aldrig stromkretsen mellan generator och batteri d§ motorn gér. Kortslut-
ning uppstdr omedelbart i laddningsregulatorn varvid denna forstors.

Huvudstrémbrytaren far ej kopplas ifrdn forrdan motorn stir stilla.

2. Batteriets ansiutningspoler far ej forvaxlas. P& respektive pol ar instamplat ett
plus och ett minustecken. Minuspolen skall alltid jordas till motorns gods.

3. Anvand endast Volvo Penta dubbeldiodsats for laddning av tv& batterier med en
generator.

4. Vid eventuell start med reservbatteri skall féljande goras:

L3t det ordinarie batteriet vara inkopplat. Anslut reservbatteriet till ordinarie
batteri med plus till plus och minus till minus. Nar motorn startat avlagsnas
reservbatteriet men bryt absolut inte stromkretsen till det ordinarie batteriet.

5. Anvénd ej snabbladdningsaggregat di generatorn ar ansluten till batteriet.

6. Lossa alltid bdda batterikablarna innan ndgot ingrepp gors pd generatorutrust-
ningen.

7. Vid eventuell elsvetsning pd motor eller installationsdetaljer skall laddningsregu-
latorns ledningar lossas vid generatorn samt isoleras.

8. Kontrollera remspanningen och kabelanslutningar regelbundet.

17.
Kontroll av backslag och reduktionsvéxel.

Backslaget och reduktionsvaxeln bor kontrolleras regelbundet med avseende pé olje-
lackage, onormal ljudnivd eller onormalt hog arbetstemperatur.

Om avstandsreglage ar anslutet f&r detta ej vara utfort s3 att ett konstant tryck
verkar pd backslagets manodverdetaljer. D& backslaget &ar inlagt p& “fram’’ eller
"back’ skall avstdndsreglaget vara helt aviastat.
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18.
Atgérder vid driftsuppehall

DRIFTSUPPEHALL MED BATEN 1 SUON

Vid driftsuppehdil mindre tid &n en minad med baten i sjon skall motorn startas
och varmkéras minst var 14:e dag for att forhindra korrosionsangrepp pa motorns
inre delar,

Om motorn tas ur drift mer &n en ménad skall l8ngtidskonservering utfdras, se
" Atgérder fore upplaggning'”.

Skydda motor och utrustning mot utvéndiga korrosionsangrepp genom att regel-
bundet bespruta omaélade ytor och eldetaljer med korrosions- och fuktavvisande
spray.

Vi rekommenderar &ven att cylindrarna sprayas genom tindstiftshalen vid langre
driftsuppehall.

ATGARDER FORE UPPLAGGNING

Innan bdten tages upp pé land for I8ngtidsupplaggning bér en auktoriserad service-
verkstad testa motor och backstag. Lamptigt &r att ta ett kompressionsprov p8
motorn,

FORBERED KONSERVERING AV MOTORN INNAN BATEN LYFTS UPP UR VATTNET
ENLIGT FOLJANDE:

1. Kér motorn varm, stoppa den och pumpa ur smérjoljan ur motor respektive
backslag med hjalp av vevhuspumpen.

2. Fyll pd konserveringsolja i motor och backslag till lagsta market p8 respektive
matsticka. Lampliga konserveringsoljor aro Esso Rust Ban 623, Shell Ensis Oil
20 eller motsvarande av andra oljefabrikat.

3. K&r motorn obelastad ca 5 min.

EFTER UPPTAGNING AV BATEN SKALL FOLJANDE ATGARDAS:
1. Konservera kylsystemet enligt f6ljande:

a. Tappa av allt kylvattnet frin kylsystemet genom att dppna motorns avtapp-
ningskran (pd babordsidan), se fig. 22, samt skruva loss bottenpluggen pa re-
duktionsvaxeln. Stang darefter kranen och skruva fast pluggen.

b. Blanda rostkyddsmedel i en beh8liare fylld med minimum 20 liter sdtvatten.
Rostskyddsmedlet skall vara av emulgerande typ exempelvis Esso Cutwell 40,
Shell Donax C eller liknande. Tillsatt 20 % rostskyddsolja till vattnet och rér
noga om. OBS! att oljan skall tills4ttas vattnet, aldrig tvdrtom.
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22

c. Lossa sugledningen fran reduktionsvéxelns manteln ar
ansiuten mellan bottenintaget och kylvattenpumpen.

d. Anslut i stallet en 1/2” gummisiang vars langd skall vara s§ tilitagen att
slangen ndr ner till botten av behallaren med rostskyddsblandningen.

e. Stick ner den pdkopplade sugsiangen i behdllaren samt starta motorn och 18t
den g3 pd tomgang tills vattnet har sugits ur varvid en skyddande oljehinna
bildas i alla kylkanaler. OBS! L3t ej motorn ga torr d3 skador pa bl.a. pump-
hjulet kan intriffa. Efter konserveringen skall sugledningen 8ter ansiutas till
kylsystemet.

f. Tappa av allt kylvatten fr&n motorn genom att Oppna avtappningskranen, se
fig. 22. Vid avtappning av allt kylvattnet skall dven avtappningspluggen pd
reduktionsvaxeln skruvas loss. Rostskyddsblandningen ger ej nigot frysskydd
for motorn. Ar motorn férsedd med v8t avgasledning skall dven den draneras
pd vatten.

g. Drdnera kylvattenpumpen genom att lossa locket pd pumpen. Ta ur pumphju-
let (se ''Skdtsel”” punkt 15) for vinterférvaring. L&t drivaxeln sitta kvar samt
dtermontera locket.

. Demontera tandstiften och spruta in konserveringsolja i varje cylinder. Drag

darefter runt motorn négra varv varefter tdndstiften dter monteras.

. Rengdr motor och backslag utvindigt med varnolen eller dylikt och méala skavda

flackar. Skydda samtliga omé&lade detaljer samt elsystemet genom att bespruta
dessa med korrosions- och fuktavvisande spray.

. Ta ur batterict och Fimna in det Gl forvaring. Det miste underhilisladdas for att

inte bli forstort.

Fig. 22 Avtappningskran for kylvatten
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10.

OSERVIVCEANVIONINGAR

Atgérder vid sjésattning

Pumpa ur all rostskyddsolja ur motor respektive backslag, se ‘'Skotsel’” punkt
3och 4,

Fyll p& smbrjolja i motor respektive backslag se "’ Skdtsel”’ punkt 3 och 4.

Montera pumphjulet i kylvattenpumpen, se “"Skodtsel” punkt 15, samt anslut
alla slangar och kontrolldrag slangkiammor,

Rengdr motor och backslag utvandigt fran rostskyddsolja samt justera mandver-
reglagen.

Ta ombord ett fulladdat batteri och anslut batterikablarna. OBS! Férvixla ej
kablarna (se "Skotsel” punkt 16). Negativ polbult skall anslutas till motorns
jord.

Smorj in kabelskorna med potfett eller vaselin fére fastdragningen.

Demontera tandstiften och kdr motorn ndgra varv med startgeneratorn s& att
eventuell rostskyddsolja p& kolvtopparna bléses ut. OBS! Férhindra oljestank.
Montera 8ter tindstiften, dtdragningsmoment, se ""Tekniska data’’.

Stang motorns avtappningskran och skruva fast reduktionsvixelns avtappnings-
plugg. Oppna bottenkranen fér kylvattenintaget.

Sjosatt baten och fyll pd bransle. Rengdr branslefilter (se punkt 9) och pumpa
fram bransle med hjalp av handpumpen. Kontrollera noga tank och ledningar
samt ansfutningar och kranar s& att det med absolut sékerhet ej finns n&gra
lackage.

. Starta motorn och f6lj noggrant koérinstruktionerna pd sid. 6—6. Varmkor

motorn med backslaget inkopplat. Kontrollera att inget lackage finns av bransle,
vatten, olja, luft eller avgaser. Vid behov 8tgarda omedelbart. Kontrollera 3t-
dragningen av skruvar och muttrar.

Kontakta en auktoriserad Volvo Penta serviceverkstad och I3t dessa utfora
service p3 motor och backslag enligt skétselschemats anvisningar.
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TEKNISKA DATA

Allmént

Typbeteckning
Max. effekt hk
Max. varvtal r/m
Antal cylindrar
Arbetssatt

Slagvolym cm3
Cylinderdiam. mm
Slaglangd, mm
Kompr. forhéllande
Kompr. tryck, (fullt dppna spjall) startgen. varv kp/em?2
Tomg38ngsvarvtal r/m
Total vikt, ca kg (motor + backslag)

Ventiler

Ventilspel, varm motor

insugningsventiimm . . . . . ...

Avgasventil mm
Ventilspel, kall motor

Insugningsventil mm

Avgasventil mm

Backslag

Typbeteckning
Utvéxling ""fram’’ och “back”
Utvaxling med tillsatsvaxel

Smorjsystem

Motor
Oljekvalitet

Viskositet
Oljerymd exkl. fiiter dm3 Jiter c:a
inkl. filter dm3, liter c:a
Oljetryck, varm motor tomgangsvarv kp/cm2
vid fullvarv kp/cm?2

Backslag

Oljekvatitet/Viskositet

Kylsystem

Termostat, borjar dppna vid °C
ar fullt dppen vid °C
) Tidigare "Service MS”

24

Max, lutningundergdng . . . . .. . . ... L

Oljerymd min—max, dm3, fiter . . . . ... .. ...
Oljerymd med tillsatsvaxel, min-max, dm3, liter . .

15

2000

2 irad
Sidventil 4 takt
forgasarmotor
1018

889

82

6,5:1

75

600

115

18°

0,30
0,35

0,35
0,45

Volvo Penta MS
11
1911

Multigradeolja
Service SE V)
SAE 10W/30
15

1,75

1-2

4

Samma som motor
0,35--0,45
0,50--0,60

60



TEKNISKA DATA

Brinslesystem

Forgasare, Solex typ . . . . . . .. Lo 26 VBN2
Huvudmunstycke . . . . . .. 102,
Tomgdngsmunstycke . . .. . . ... e 45
Flottdrventil . . . . . . . . .o 1.2

Branslepumpens matartryck kp/em2 . .. L L. 0.2

Bensinkvalitet

Oktantal, ROT min., . . . . . oo e e e 80

Tandsystem

Cylindermarkning . - - .« « o o o o e e 1 ndrmast

svénghjulet

Tandstift BOSCh typ . o o o o o e W175T35 {ait. motsv.

annat fabrikat)
Kontaktgap mm . . . o o o e e e e e e e e e e e 0,7

Tid, utf.

Tandférdelare Bosch typ . . . . . o o o o i e e e JF2 0231109 014
Grundinstdlining . . . . . o e e e e -39 (£.6.d.)
Stroboskopinstdlining 1200r/m . . . . . . ... Lo oL 95°
Kontakt@ap mm . . . . e e e e e e e 04
SIULRINGSVINKE! . . o ot e e e e 60°%3°

Sen. utf,

Tandfordelare Bosch typ . . . . . . . . . . e e e JF2 0231 109 015
Grundinstalining . . . . oo o e e e . 20(ebd)
Stroboskopinstallning 1200 r/min . . .. . .. ... ... 11°
Kontaktgap mm ., . . . . . . .. e e e 0,4
Slutningsvinkel . . . . . . L e e e 609430

Elsystem

SPANNING, VOIt . . . o o e e 12

Batterikap ~~itet Ah max. (Siba startgenerator) ................ 34

Ah max. (Bosch startgenerator) . . ... ... ... 60

Batterielektrolytens specifika vikt:

Fulladdat batteri g/cm3 . . . . . . .. .. . 1,275-1,.285
Batteriet omladdas vid g/em3 . . ... L. L. 1,230

Startgeneratortyp Siba . . . ... ... e DS 418
Gen.eff W . . 60
Startm,off.hk . . . ... 0.8

Startgenerator typ Bosch . . . . . . ... e LA/Ej90/2900
Gen.eff W . L . L e e e e e 135 max, 90 kont,
Startm.eff.hk. . .. .. L e 1

Atdragningsmoment

Cylinderlocksskruvar kpm. . . . . . .. .. .. ... 8,3

Tandstift kpm . .. L 3.8

Svanghjul kpm (mutter) . . . . .. ..o o o 38

Vevstaksmuttrar Kpm . . . L L e 55
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FELSOKNING VID DRIFTSSTORNINGAR

| nedanstdende felsékningsschema ar endast medtaget de vanligast férekommande
felorsakerna vid driftsstérningar. Med hjélp av handbokens anvisningar kan &garen i
allmanhet atgarda de flesta av nedanstiende felorsaker. Kontakta alitid i tveksam-
mare fall ndrmaste Volvo Penta serviceverkstad.

Folj skotselschemats anvisningar — det ger bista driftsikerheten.

|2 |,
2| e s
. £2|Ex | E
| 5 |fz|fE ¢
AR BRI IE
2| & |88)%5 (3
£ £ (E3(Es|E
S| 8 |sEiss|g¢
) o ok log (o= .
2 2 |2s|=25 (=8 FELORSAK Anmirkning
X Huvudstrombrytare ej tilikopplad,
urladdat batteri eller avbrott i se sid. 19,
elkablar 20
X X Tom bréansletank, stdngd bransle-
kran, blockerat bransiefilter se sid. 15
X X X Vatten eller féroreningar i
branslet se sid. 15
X X X X Defekta tandstift sesid. 16
X Branda brytarspetsar, fukt i
tandfoérdelare och tandkablar se sid. 17
X X Tomgangsvarvialet ej ratt
justerat se sid. 18
X Baten onormalt belastad se sid. 4
X Bevéxning p4 bdtbottnen se sid. 4
X X Skador pd propeliern
X Igensattning i kylvattenintag,
kylmantlar, defekt pumphjul se sid. 18,
cller termostat 19
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Nytt kopplingsschema MB10A

For MB10A giller fr o m motornr 6361 nedanstdende kopplingsschema.

Nyckelstrdmbrytare 12, Sikring
Strombrytare, extra 13. Kontrollampa laddning,
Kontrollampa laddning, vixelstromsgenerator
startgenerator 14, Batteri, startgenerator
Kontrollampa, oljetryck 15, Batteri, vidxelstromsgenerator
Kopplingsstycke, instr tavla 16. Laddningsregulator, startgenerator
Kopplingsstycke, motor 17. Startreld, startgenerator
Oljetrycksgivare 18. Huvudstrdmbrytare
Tindspole 19. Huvudstrombrytare
Tandfordelare 20. Vixelstromsgenerator
Startgenerator 21, Regulator
Ledningshdlje Gron 1,5
| Greenl5
« Green 15 < 8 -
- Gmnis ! e‘i
§ reen) - o.o 5
9, 3 oot 4
2 e @
13 el
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